NMPOBJIEMA
Yepes kpai BnacHuka dinbtpa
NNEeTbCS KaBa.

KaBa He BunnuBae abo BunnnBae
3aHaATo MOBINbHO.

ADRESS: TUNG KWUN KE SIX
JIANG, CHUN HUA LO,CHUN HUA
KUNG YIP KUI, CHINA.

APEC: TYHI KBYH KE CUKC
[DKAHT, YYH HYA J10, YYH YYA
KYHI AYT KYW, KATAW.

MOXNUBE PILLEHHA
-lNepesBipTe, YN He 3aBaxkae
HaaMLLIKOBA KiNbKiCTb KaBa
NpaBuUIbHi YCTaHOBL,
QinbTpa y BNacHUKy.
-Bupganute 3anuuwku kaea 3
Kopnyca BnacHuka
dinbTpalyLwinbHEHHS 3a
A0nomoroto 3yboumnctkm (man.8).
- AKLLIO »KOaEeH i3 ABOX LINX
cnocobiB He 4O3BONUTb
BiIHOBUTW 3anac KUNmsiyHoi Boau,
3BEPHETECS B CNyX0Yy CepBicy.
-MepesBipTe icTK 4N y QIinNbTPI
KaBa.
-OTBOpPY Yy DinbTpi 3ab6uTHN /
anck 3abuti (B 060x BrNagkax
O4YUCTUTE iX SIK ONUCaHOo B
po3aini "OYMLLEHHA").
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DEAR CUSTOMER! NMPOBJEMA
We congratulate you with good choice! BiocyTHa kunnaya Boga.

You became owner of the product bearing ELENBERG trademark,
featuring state-of-the-art design and good quality of realization. We
hope you will enjoy its work many years.

WARNING:

Avoid positioning this device near heat sources, such as heating
radiators, gas-stoves, and electrical heaters. Also do not expose it to
direct sun, and avoid places with excessive dust, vibration or
mechanical impacts.

Please, provide reasonable ventilation of the device to prevent its
overheating. Never cover the device.

Only grasp the plug, disconnecting device from wall socket. Never
grasp power cable.

Protect the device from ingress of water or other liquids inside it. This
may damage the device.

Don't connect the device to power source at least two hours after
transportation it at low temperatures. Hi napu
Avoid using chemically active substances (gasoline, kerosene,
alcohol, dissolvent) to clean the outer surfaces of the device.

ATTENTION:

TO PREVENT RISK OF FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT
EXPOSE THE DEVICE TO RAIN OR EXCESSIVE MOISTURE. TO
REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

MOXXNUBE PILLEHHA
-lepekoHaeTecs, WO B EMHOCTI
Onsi BOAW € BoAa.
-lMoBepHiTb perynatop NpoTu
BapToBuK cTpinkn (H) nicna Toro
SIK NOCTaBMTE YallKy Mg napose
CONMo i HaTUCHeTe KHOMKY (L),
06 BUTMUCHYTW NOBITPS 3
rigpasnivyHoi cuctemn. lNicna
nosisu napw i3 corna (D),
noBepHiTb perynatop (H) no
rOAMHHIN CTpinui i 3HoBY
HaTUCHITb KHOMKy (L).
AKLLIO XOOeH i3 ABOX LnX
cnocobiB He JO3BONUTb
BiIHOBUTW 3amnac KUMNmsiyoi Boau,
3BepHeTecs B CNy0y cepsicy.

Buaanante Bci HanboTw, LLIO
YTBOPSATECS YCepeamnHi NapoBoro
conna 3 4ONOMOroK ronkn abo
LUMUIBKK.

MepeBipTe piBeHb BOAN B
€MHOCTI Ansi BOAMW.
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AK MPUITOTYBATU OINCHUW ITANNIUCbKUA KODE-OCNPECCO
3nerka yTpambynte MeneHun kaBa y inbTpi (Le MoxHa 3pobumTn
KIHYMKOM MipHOT NOXKW). Y 3anexHoCTi Bif Toro, sike SKiCTb kaBsa i
TOro, HaCKiNbKu BiH APiOHO 3monoTuin, Bu MoxeTe perynioBaTi MiLHICTb
kaBa. FKLO KaBa BUNNMBAE 3aHAATO MOBIMbHO, 3HAYWTL KaBa 3aHaaTo
ApibHO 3monoTu abo 3aHaATO CUMNBHO yTpamboBaHWIA.

OYNLIEHHA

®inbTp MOXHA MUTK B MOCYAOMIEYHON MaLMHI (MPU LIbOMY BEPXHii
KOLLMK NOBMHHMI BYyTW Ha BiACTaHi Big HarpiBanbHOro enemeHTa).
Ao oTBOPY hbinbTpa 3ab'toTbCs YacToUKaMmM KaBa, iX MoXHa
OYUCTUTN ManeHbLKOK LLITOYKO (Marn.7)

OunweHHs ekpaHa [/ kopnyca BnacHuka dinbTpa: YacTouku kaBa
MO>XHa Buganutu ayboumncTkoto (Man.8).

OuuLeHHA gucKa, BCTaHOBIEHOTO B €KpaHi BrlacHuKa
dinbTpa/kopnyci:

Cnouartky, po3bepiTb AMCK, BigBEpPHYBLUM ramky (Man.9) ouuctute
amck 3yboumcTkoro abo ronkoto (man.10). e oamH crnoci® ouneHHs:
3aHypuUTEe OWMCK Ha Kinbka roguH y CyMill ouTy 3 2 rioXkamu iganbHi
coni.

Mpo Tim 5K ounwaTh 6GNOK roTyBaHHA Kanny4ymMHo AvB. naparpad
"oTyBaHHS Kanny4nHo"

OunwieHHss gucka: Posginute gmck Ha 2 4acTuHi, nNpoMuiTe Ui
YacTWHM Mg CTPYMEHEM BOAM i 36epiTb ANCK 3aHOBO.
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DESCRIPTION OF COMPONENTS
BODY OF THE APPLIANCE
WATER TANK

WATER TANK COVER
WATER AND STEAM NOZZLE
DRAIN PLATE

GRILL SUPPORT FOR CUPS
FILTER HOLDER

STEAM CONTROL KNOB
BaRCREAM DISK

FILTER

MEASURING SPOON AND COFFEE POWDER PRESS
ESPRESSO BUTTON

ON/ OFF BUTTON

- STEAM BUTTON

- STEAM LIGHT

- POWER LIGHT
TEMOERTURE READY LiGHT

OQUOEezZIr XTMITOMMOOW®W>
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FOTYBAHHA KABA BE3 MIHKA

HaTtucHiTb kHonky (N) (06 BiAKMIOYNTY PEXUM FrOTYBaHHS
Kanny4rHo), Lo BiAMNoBiaae iHaukaTop 3racHe i NPUCTPIN NOYHe
ocTuraTtu. Y Len MOMEHT HaTUCHITb KHOMKy (L) i ogHOYacHO NOBEPHITL
perynsaTop (H), wob i3 conna niwna soga. Konu iHamkaTop (Q) 3HoBy
3aniMe, BigKknounTe nogady Bogm i noBepHiTb perynatop (H) y
nNpoTUNexHy cTopoHy. Lle nokasye, Lo NpUCTpiin Harpisca Ans
TemnepaTypu ONTMMarbHOT AN rOTyBaHHS KaBa acrnpecco. YKounTe
roTyBaHHSsI 3CNpecco, Konu 3racHe iHaukaTop (Q).

AK NPUIrOTYBATU YAU ABO FAPAYI HANOI

Micns BukoHaHHA onepauin onucanux y rnasi "MIOFOTOBKA",
noctasTe Yawky nig conno (D) i HaTucHiTb kHonky (L). OgHovacHo
noBepHiTb perynsaTop (H), wob i3 conna (D) 3'aBunacs napa.
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FOTYBAHHA KANMNYYXUHO

[aHui npucTpii [O3BONSE TAKOX CMiHIOBATW MOJIOKO, O NOTPIOHO
ONSA roTyBaHHS KannyynHO, roTyBaTu rapsymi Lokonag i nigirpisatu
iHLWi Hanof.

YBara: [Nepeg TMM siK noYaT BUKOPUCTaHHS CoMra AN OOepKaHHS
Kanny4mHO NepeKkoHaeTecs, BNacHyK inbTpa BUTArHYTUIA 3 Kopryca.
HatucHiTb kHonky (N). 3anme iHgukaTtop (O); Takox 3anme iHaukaTop
(Q). NoeepHiTb perynatop (H) npotn BapToBun cTpinku -1-ro /1,5
obopoTiB byae GinbLu HiXK 4OCUTL - WOG BUOANUTY 3anmLLIKK
KOHAEHcaTy, Lo 3anuviaBcs B naposou Tpybui. Migctaste

nigxogawmn koHterHep nig conno (MPO), wob sibpatn Bogy (man. 4).

MoTim noBepHiTh perynatop H no roguHHin ctpinui. O3Hakoro
FOTOBHOCTi NMPUCTPOIO BUPOBNATM Napa CAyXuTb BiAKMIOYEHHS
inaukaTopa (Q). (Mpumitka: MNpu BUKOHaHHI L€l onepaLii 3 BnacHuka
dinbTpa abo napoBoro consa Moxe 3'ABUTbCA HEBENWKA KiNbKiCTb
BOAM abo nNapw; Lie 30BCiM HOPMarnbHO, TOMY LLO ANsl O4EPXKaHHS
apomaTHOro Kanmny4mHo, NOTPiIOHO BUNaptoBaHHA BoAW.). 3aHypuTe
napose conio (D) y Mucky 3 Monokom, noBepHiTb perynatop (H) - 1-ro
/1,5 obopoTie 6yae GinbLu HiXX gocKTb - LWOD i3 conna 3'aBunacsa napa,
LLIO CrMiHUTb Moroko (man.5). [locutb OeKinbkoxX cekyHa, wob
ofepXatu rycty i XupHy niHky. Conno He NOBUHHE CTOCyBaTUCH AHA
MUCKM, iHaKWe BuXig napa 6yae 3abrnokoBaHui.

Baxnumeo: Ounctute conno (MPO) Bigpasy nocna ogepxaHHS NiHKK,
nosepHyBLK perynsaTtop (H), wob ogepxaTtu Ha Kinbka CekyH
CTPYMiHb Napu Ans oumwleHHs conna (D) (ObepexHo: pnsunk
ofiepXaHHs1 oniky). BioBepHiTb Hacagky 3 TpyOku anst ogepxaHHs
Kanny4unHo (Marn.6) i npoTpiTe TPyOKy 30BHi BOSOrow, HeabpasnBHO
raHdipodkoto (OBepexxHo: He 3HIMaNTe | He BCTAHOBMONTE NapoBe
conro, SKLWo conslo rapsaye!). Hacagky MoXkHa MUTH nig CTPYMEHEM
BOOW.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should
always be followed, including the following:

Read all instructions.
Do not switch on the appliance without water in the water tank.
Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

To protect against fire, electric shock and injury to persons do
not immerse cord, plugs, or appliance in water or other liquid.

Close supervision is necessary when the appliance is used by or
near children.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to
cool before putting on or taking off parts, and before cleaning the
appliance.

Do not operate the appliance with a damaged cord or plug or after
the appliance malfunctions, or has been damaged in any manner.

Return appliance to the nearest authorized service facility for
examination, repair or adjustment.

The use of accessory attachments not recommended by the
appliance manufacturer may result in fire, electric shock or injury to
persons.



Do not use outdoors.

Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot sur-
faces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated
oven.

Always attach plug to appliance first, then plug cord into the wall
outlet. To disconnect, turn any control to"off", then remove plug
from wall outlet.

Do not use appliance for other than intended use.

Never leave the appliance at a temperature below 0° C, This
appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other).

To reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit into a
polarized outlet only one way. if the plug does not fit fully into the
outlet, reverse the plug. if it still does not fit. contact a qualified
electrician. Do not attempt to modify the plug in any way.

YcepeauHi npucTporo HemMae KOMIMOHEHTIB, WO MOXe
obcnyroByBaTu KOpUCTyBau.

He HamaramnTecsa camocTiiHo o6cnyroByBaTy NPUCTPIN.

3BEPEXETE AOAHE KEPIBHULTBO
TINbKW AN51 BUKOPUCTAHHSA B NOBYTOBUX YMOBAX

NIAroToBKA

MepekoHaeTecs, WO BCi KHOMKK B nonoxeHHi OFF.

MepekoHaeTecs, wo perynsatop (H) noBepHyTb MO rOAWHHIN CTPInNL
Ao ynopa.

Mepepn nepLuvM BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO, BUMUIATE BCi 3HIMHI
YacTUHW B TeNNin BoAi.

MepekoHaeTecs, WO yCi NpMcockn obpe NPUCMOKTYTLCA. [ns Toro
o6 CNOMOCHYTU BCi YAaCTMHM NPUCTPOIO BKIOUUTE MPUCTPIN Y PEXNM
roTyBaHHS KaBa, He 3acunaroudm kaBa. 3anunTe B EMHICTb 419 BOAU
XOIoAHy BOAy i NPaBWbHO YCTAHOBUTE EMHICTb Ha Micue (Man. 1).
MNprvegHaeTe NpUCTPIN 4O MepeXxi NiCns TOro K nepekoHaeTecs, Lo
Hanpyra B Mepexi BianoBigae 3asHa4eHoOMY Ha NacrnopTHiIN Tabnnyui.

FTOTYBAHHA KABA 3CIMPECCO

YknounTe npucTpivi HatuckaHHaM kHonku ON/OFF (M). YctaeTte
anck BaRCREAM R (1) i ¢pinbTp y BnacHuka (G). BigmipsanTe kasa 'y
GinbTp (J): Ha OBOX YAoK kaBa Tpeba ABi NOBHMX JTOXKKK, i Ha 1
YallKy - ogHa NoBHa NoxKa. YCTaHOBUTE BriacHuKa insTpa
MOBEPHYBLUM [0 yropa NpoTy BapTOBUIA CTPinku, ane 6e3
3acTOCyBaHHA HaaMIpHOTro 3ycunns (Man.2). Ak Tineku iHgukaTop (Q)
3racHe npucTtpin byge rotoBo o roTyBaHHSA KaBa acnpecco. [1oTim
HaTUCHITb KHOMKY nogadi kaea (L) (man.3). HatucHiThb Ti x kHonky (L)
Apyrvn pas, wob 3ynuHnTK nogavy kaea. He 3abvpanTe BrnacHuka
dinbTpa Nokn HaTUCHyTa kHonka (L). He 3abupaiTe BnacHuka
dinbTpa Bigpasy nicnsi 3aBepLUEeHHS roTyBaHHS kaBa, TOMY LLO
3anuLIaETbCA BU3HAYeHUM TUCK. AKLLO Boada B EMHOCTI AN BoAW
3aKiHYMTBCSA, @ TakoX NiCNsg TPMBanoro nepiogy y BUKOPUCTaHHI
NpUCTPOI0, 0OCOBNMBUX Aii HE NOTPIOHO, TOMY LLIO NPUCTpI
NoCTa4YeHUn CUCTEMOIO CaMO3aroBHEHHS.
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He BuKopuCTOBYITE NPUCTPIN NO3a NPUMILLLEHHSM.

He ,EI,OI'IyCKaIZTe 3BNCaHHA MEepeXXHOoro kabento 3 Kparo CcTony i
KOHTakTy 3 HarpiTI/IMI/I NOBEPXHAMMN.

He posamilianTte npucTpiri nobnunay rapsaymx enekrpudHmx abo
ra3oBuX KOHPOPOK abo Ha HMX, a TAKOX yCepeanHi yXOBOK.

Cnovatky 3aBxau Big'egHynTe MepexHun kabernb Big NpucTpolo, i
TiNbKM NOTiIM Big Mepexi. LLlo6 BigknoumMTh nogady CTpymy cnovatky
yCTaHOBUTE BCi Nepemukadi i perynatopu B nonoxeHHs"off" (Bukn),
noTim Big'eQHUN Big Mepexi.

BukopuncToByiTe NPUCTPI TiNbKX NS TUX Linen, Ana Skux
NpU3HayeHo.

Hi B skoMy pasi He 3anuwanTe NpUCTPIn y Micusax, ge TemnepaTtypa
Hwkde 0° C. [daHuin NpuCTpi NocTayeHnin NoNApn3OBaHOK BUITKOO
(OOWH KOHTaKT WMpLUE iHLOrO).

o6 3HM3NTK pM3NK Nopasku an.CTPYMOM, KayaHa Moxe ByTu
npuegHaHa oo nNonsipu3oBaHoi po3eTKM TiNbKM OAHMM CMOCOGOM.
AKwo BynNka He BXOAMUTD LLINBHO B PO3ETKY NEPEBEPHITL BUIIKY.
Akwo i micna uboro BoHa He Oyae BXOAUTY LLINBHO, 3BEPHETECA [0
JoceigyeHoro enekTpuka. He HamaranTeca MoaMdikyBaTn BUIIKY.
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No serviceable parts inside.
Do not attempt to service this product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
FOR HOUSEHOLD USE ONLY

BEFORE USE

Please check thai all buttons are at OFF position.

Please check that knob (H) is closed by rotating clockwise up to stop
position.

Before using the appliance for the first time, wash all loose parts in
warm water.

Make sure that all suction cups stick well to the surface. Operate the
appliance once as for preparing espresso but without coffee to rinse
out all the parts. Fill cold water in the water tank and insert it correctly
in its position (fig. 1). insert the plug into the socket after checking that
the voltage is the same as indicated on the appliance's technical data
plate.

PREPARING ESPRESSO

Turn on the appliance by pressing the ON/OFF button (M). insert the
BaRCREAM R disk (i) and the filter into filter holder (G). Measure out
the coffee into the filter (J): completely fill 2 spoonfuls for 2 cups of
coffee and 1 spoonful for one cup of coffee. Place the holder by turning
anticlockwise as far as possible without forcing (fig.2). The appliance is
ready to make espresso when the warning light (Q) goes out. Then
press the button for the outflow of coffee (L) (fig.3). Press the same
button (L) a second tine will stop the outflow of the coffee. Attention:
do not remove the filter holder when the espresso button (L) is on. Do
not remove filter holder immediately after operation as some pressure
may still remain. When the water in the tank is finished or after a long
period of time without using it, no particular manipulation is necessary
as the appliance is assembled with a special self-priming system.




PREPARING CAPPUCCINO

With this appliance it is also possible to froth the milk necessary for
making a cappuccino and prepare hot chocolate or heat any other
drink.

Attention: Before using the cappuccino nozzle make sure that the filter
holder has cappuccino and prepare hot chocolate or heat any other
drink.

Attention: Before using the cappuccino nozzle make sure that the filter
holder has been removed from its housing.

Press the steam button (N) and the warning light (O) will be lighted on;
the warning light of the espresso button (Q) will also lighted on. Turn
anticlockwise the steam control knob (H) -1 turn /1 turn and half is
more than sufficient - to draw out any water condensation remain in
the steam tube. Place a suitable container under the steam nozzle (O)
to collect the water (fig. 4). Then close the steam control knob by
turning clockwise. The appliance is ready to make steam when the
warning light of the espresso button (Q) goes out. (Note: During this
operation, it is possible that a little quantity of water or steam will come
out from the filter holder or from the steam nozzle; this fact is
absolutely normal due to evaporation to reach the right temperature to
make a creamy cappuccino.) immerse the steam nozzle (D) in the jug
with the milk and rotate the steam knob (H) -1 turn /1 turn and half is
more than sufficient - to let the steam out and froth the milk (fig.5).Just
a few seconds are necessary to get a thick and creamy froth. The
nozzle must not touch the bottom of the jug, otherwise the flow of
steam may be hindered.

Important: Clean the steam nozzle (O) immediately after frothing the
milk by rotating the steam knob (H) allowing the appliance to produce
steam for a few seconds to clean out the nozzle (D) (Attention: risks of
burns). Unscrew the attachment from the cappuccino tube (fig 6) and
wipe outside of spout with a damp non-abrasive cloth (Caution: do not
remove or reinstall the steam nozzle when hot!). The attachment can be
washed under running water.

3AMNOBINKHOIO 3AXoay

Mpn KOpUCTYBaHHI €NEKTPUYHUX NPUCTPOIB HEODXIOHO
OOTPUMYBaTM OCHOBHI 3anoBiXkHi 3ax04u, BKIKOYAKYM HACTYMHI:

MpoynTtante KepiBHULTBO NOBHICTLIO.
He BkntoyanTe NpucTpin, KO B EMHOCTI 4151 BOAW HEMAE BOAW.

He cTocywnTecs rapsunx noBepxoHb. BUKOPUCTOBYNTE KHOMKY i
perynatopu.

LLlo6 YHUKHYTW 3aropsiHHA, NOpas3KM 3M1.CTPYMOM i TpaBMU He
3aHyplonTe NPUCTPIN y Body abo iHWYy pianHy.

HeobxigHun cTporun gornag 3a AiTbMU SKLO BOHW BUKOPUCTOBYIOTb
NpUCTpin abo BOHO BUKOPUCTOBYETHCH NOGN3Y HUX.

Big'egHynTe npucTpin Big Mepexi, AKLWO NpUCTpin He
BUKOPUCTOBYETLCA abo nepen noro ovnweHHsaM. [lante npucTpoesi
OXOMNOHYTU nepep noro 36opkoto abo po3bupaHHsam abo
OUMLLIEHHSIM.

He BMKOpPUCTOBYWNTE NPUCTPIN AKLLO B HHOMO YLLKOAXEHU(A)
MepexHUN kabenb (kavaHa), a TakoX AKLLIO NPUCTPIv npauoBanm
HenpaBuIibHO abo Byno yLIKOAXEHO.

BigHeciTb npucTpin y cnyxby cepicy ons ornsagy, peMoHTy abo
HaCTPOHOBaHHSI.

BukopucTaHHsa npuHaniXHOCTIN He PEKOMEHO0BaHNX BUPOBHMKOM
MO>e NPUBECTU A0 3aropsiHHS, nopasui an. cTpyMoM abo TpaBmi.
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FROM CAPPUCCINO BACK TO COFFEE

Press the steam button (N) (turn off) and its corresponding light will
goes out allowing the appliance to cool. At that moment press the
espresso button (L) and simultaneously rotate the steam control knob
(H) allowing water to flow out from steam nozzle. Close the water and
steam control knob (H) when the warning light (Q) turns on again. This
indicates the appliance is reaching the optimal temperature for making
espresso. Start making espresso when the warning light of the
espresso button goes out

HOW TO MAKE TEA OR HOT WATER DRINKS

After having carried out the operations of chapter " BEFORE USE ",
place a cup under the steam nozzle (D) and press the espresso button
(L). At the same time turn the steam control knob to get hot water out
of the steam nozzle (D).




HOW TO OBTAIN A GOOD ITALIAN ESPRESSO

The ground coffee in the filter must be lightly pressed (can be done
with the end of the measuring spoon). The quality and the fineness of
ground coffee will allow you to get a stronger or lighter coffee. if the
outflow time is too long, it means that the ground coffee is too fine or
has been pressed too much.

CLEANING

Cleaning of the filter can be washed in the dish washer (top basket
away from the heater). in case the holes are blocked by sediments of
ground coffee you can also clean them with a small brush, (fig.7)

Cleaning of filter holder screen / housing: The sediments of ground
coffee can be removed with a toothpick (fig.8).

Cleaning of the shower disc located in the filter holder screen /
housing:

First, disassemble the disc by unscrewing the nut (fig.9) and clean the
disc with a toothpick or a needle (fig.10). Another solution consists in
immersing the disc in a solution of vinegar and cooking salt (2
spoons) for a few hours.

Cleaning the cappuccino maker see paragraph " Preparing
Cappuccino "

Cleaning the BaRCREAM "disk: Separate the 2 parts and clean
them under hot running water before re-assembling.
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KOPIMYC
EMHICTb AnA BOON
KPULKN EMHOCTI ANid BOAU
COoryio anA soan 1 nAPK1
MIACTUHA OInA 3NMBY BOAN
PELLITKA-MIOCTABKA OJ1A YALLOK
BJTACHUK ®INbTPA
PEIYNATOP PIBHA MNAPU
JONCK BaRCREAM
OINbTP
MIPHA NNOXKA | MPECC AITA OQEP>XXAHHA KABA-
MOPOLLKY
KHOTKA ESPRESSO
KHOTKA ON / OFF
KHOIKA STEAM
IHOWKATOP STEAM
IHONMKATOP POWER
IHOMKATOP TEMOERTURE READY



LUAHOBHMIN NOKYMNELb!

Mu nosgopoensiemo Bac i3 yaanum sn6opom!
Bu ctanu BnacHukom npoaykuii dpipmm ELENBERG, wo

BiAPI3HAETLCSA NPOrpeCUBHUM AMU3ANHOM i FapHOIO AKICTIO BMKOHAHHS.

Mwu cnogiBaemocs, L0 Halla NpoAayKuis cTaHe Bawmm cynyTHUKOM
Ha [OBri POKW.

3ACTEPEXEHHA:

He posTawoByiTe anapart nobnuay mkepen Tenna, Takmx sk
pagiaTopu onarneHHsi, ra3oBi NAUTK, enekTpoobirpieavi, abo Xy
Micusax, nigaaHux BNMBOBI MPSAMUX COHAYHUX NPOMEHIB, HaAMIPHOT
nuny, MexaHivyHoi Bibpauii abo yaapHMx HaBaHTaXeHb;

3abesneyte HanexHy MOBITPSAHY BeHTUNAUi AN 3anobiraHHs
neperpisy anapata 3cepeauHu. Hiunm He HakpuBainTe anapar.
[ns Big'eAHaHHA MEPEXHOro LLHYpa NOTArHITL MOro 3a LUTeKep.
Hikonun He TArHITL 3a caM LUHYp.

He ponyckariTe BnyyYeHHs ycepeauHi anaparta Boau M iHWKX piguH
lMicnsa TpaHCNOpPTyBaHHA B yMOBAX 3HWXKEHMX TemnepaTyp He
BKITHOYANTE anapaT y Mepexy paHille ABOX roAvH Noro nepebyBaHHS
B TEMNIOMY NPUMILLIEHHI.

He BMKOpPUCTOBYIMTE XiMIYHO aKTUBHI pianHu (GeH3uH, rac, cnmpr,
Pi3Hi PO3YMHHMKN) ANs NPOTUPAHHS KOopryca anapara.

YBATA!

AJA SANOBIFTAHHA HEBE3MNEKN 3ANAJTIEHHA ABO NMOPASKA
ENEKTPUYHMM TOKOM HE MIAOABAVTE AMAPAT BI/IMBOBI
AOWY ABO BONOTI. OB YHUKHYTW ENIEKTPUYHOIO YOAPY
HE HAMATANTECA CAMOCTIVHO PO3KPUBATU KOPTIYC.
3BEPTAUTECSH 3A OBCJTYTOBYBAHHSAM TIbK/ 4O
KBAJI®IKOBAHOIO ®AXIBLIA.
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TROUBLE
No boiling water.

No steam

POSSIBLE REASONS

-Please verify there is water in the
water tank

-Open the steam control knob (H)
after having placed a cup under
the steam nozzle and press the
espresso button (L) to eliminate
the air in the hydraulic circuit.
When water will come out from
the steam nozzle (D), please turn
off the steam control knob (H)
and press the espresso button
(L) again.

-If both solutions did not re-
establish the supply of boiling
water, go to an authorized
repairing centre.

-Clean / remove any incrustation
formed in the steam nozzle with
a needle or a pin.

-Please verify water level in the
water tank.
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Coffee overflowing from the edges
of the filter holder

No outflow of coffee or loo slowly.

12

-Verify whether the excessive

quantity of ground coffee did not

allow the filter holder to fit
correctly in its housing.
-Sediments of ground coffee
remained on the filter holder
housing / seal and must be
cleaned with a toothpick (fig.8).
-if both solutions did not re-
establish the supply of boiling
water, go to an authorized
repairing centre.
-Does the filter contain coffee?
The filter holes are blocked / the
shower disc is blocked (in both
cases, please clean them as
described in "CLEANING').

KepiBHUUTBO
KopucTtyBa4a

KABOBAPKA
KM-6501



PROBLEM
Kawa przelewa sie przez
brzegowe uchwyta filtra.

Kawa nie zlewa sie lub zlewa sie
zbyt powaoli.
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MOZLIWE ROZWIAZANIA

-Sprawdz, czy nadmierna ilosc
kawy preszkodza prawidlowej
instalaciji filtra w uchwycie.

-Usun resztki y obudowy
uchwyta filtra/uszczelki za
pomocg wykalaczki (rys.8).

-Jezeli ni jeden z tych sposobow
nie pozwoli na wypelnianie
zapasu wrzetka zwroc do
serwisu.

-Sprawdz, czy jest wsypana w
filtr kawa.

-Otwory filtra/dysk sg
zablokowane (w obojch
wypadkach oczysc ichjak
podano w rozdziale
"CZYSZCZENIE").

PYKOBOZACTBO
NMOJNIb3OBATEIJIA

KODEBAPKA
KM-6501



YBAXAEMbIU NMOKYMNATEIJb!

Mel no3gpasnsem Bac ¢ ygauHbiv BeiGopom!

Bbl ctanu obnagatenem npoaykuun doupmel ELENBERG, koTopas
OTnu4aeTCcs NPOrpeccMBHbLIM AN3AaNHOM U XOPOLUMM Ka4eCTBOM
ncnonHeHus. Mbl HageeMcs, YTo Halla NpoayKums cTaHeT Bawwum
CNYTHUKOM Ha Josrve rogpl.

MPEOOCTEPEXEHME:

He pacnonaranTe annapaT B6113M NCTOYHUKOB Tenna, Taknx Kak
pagmnaTopbl OTOMMEHWS, ra3oBble NNNTLI, 3nekTpooborpesaTenu, unm
Xe B MecTax, NoABEMKEHHbIX BO3AENCTBUIO NPSAMbIX COMTHEYHbIX
ny4en, YpesmepHon Mbinn, MexaHu4eckon Bnbpauumn nnv yaapHbix
Harpysok; ObecneubTe Hagnexallylo BO3AYLIHYHO BEHTUNAUUIO
ONg NnpefoTBpalleHMs neperpeBa annaparta  M3HyTpu. Huyem
He HakpbiBanTe annapar.

[nsa oTcoeAnHeHNs CETEBOro LWHYpa MOTAHUTE ero 3a LUTEKep.
Hukoraga He TaHWTe 3a caMm WHyp.He gonyckante nonagaHnst BHYTPU
annapaTa BoAbl M UHbIX XuaKkocTewn [ocne TpaHCNOPTUPOBKU B
YCIOBUAX MOHWKEHHbIX TEMMepaTyp He BKIYanTe annapar B ceTb
paHee ABYX YaCOB €ro HaxOXAeHWs B TENIOM NOMELLEHNN.

He ncnonb3ynte XMMUYECKN aKTUBHbIE XUAKOCTU (BEH3NH, KEPOCWH,
CNVPT, pasnu4yHble pacTBOPUTENN) AN NPOTUPKM Kopryca annapara.

BHUMAHME!
AnA rMPEQOTBPALLEHNA ONACHOCTW BOCIJTAMEHEHWA
NN NOPAXXEHWA SNEKTPUYECKNM TOKOM HE

MOLBEPIAVTE AMMAPAT BO3LOENCTBUIO AOXOSA UN BNATW.

BO VM3BEXXAHUE INEKTPUYECKOIO YOAPA HE NbITAUTECH
CAMOCTOSATENbHO BCKPLIBATb KOPMYC. OBPALLAVTECH 3A
OBCINYXNBAHVEM TOJIbKO K KBAITM®NLINPOBAHHOMY
CMNEUMAIINCTY.
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PROBLEM

Brak wrzetka.

Brak pary

MOZLIWE ROZWIAZANIA

-Upewnij sig, ze pojemnik na
wodg jest wypelniony woda.

-Postaw filizankg pod dysze,
nacisnij przycisk (L), obroc
pokretlo (H) odwrotnie, zeby
wyprzec powietrze z systemu
hydrawlycznego. Gdy para
pojawi sie z dyszy (D), obroc
pokretlo (H) zgodnie ze
wskazowkami i nacisnij ponownie
przycisk (L).

-Jezeli ni jeden z tych sposobow
nie pozwoli na wypelnianie
zapasu wrzetka zwroc do
serwisu.

-Usun osady z zewnatrza dyszi

za pomocg igly lub szpilki.
Sprawdz, czy poziom wody
pojemnike na woda.
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PARZENIE AUTENTYCZNEGO ESPERESO WLOSKIEGO

Lekko ugniataj kawa mielona w filtre (mozesz to zrobic za pomocg
lyzki miarnej). Mozna regulowac mocnosc kawy reguluja jakosc kawy
oraz drobnosc go mielenia . Jezeli kawa zcekaje zbyt powoli, to
znaczy ze lub kawa jest zmielona zbyt drobnie lub ona byla
ugnieciona nadmiernie.

CZYSZCZENIE

Filtr mozna myc w zmywarce (przy tym kosz gorny powinien byc na
oddaleniu od grejnika). Jezeli otwory filtra sg zablokowany mozesz
oczyscyc filtr malg szczoteczkg (rys.7)

Czyszczenie ekranu / obudowy uchwytu filtra: Osady mozesz
usungc wykalaczka (rys.8).

Czyszenie dysku ekrana uchwyta filtra /obudowy:

Najpierw demontuj dysk: w tym celu odkrecij nakretka, oczysc (rys.9)
dysk wykalaczkg lub iglg (rys.10). Mozesz oczyscic tez za pomocg
sposoba nastepnego: zanurz dysku w mieszance octu z 2 lyzkami
solu.

Czyszczenie systemu parzenia cappucciono patrz rozdzial "Parzenie
cappucciono”

Czysczenie dysku: Rozbierz dysk na 2 czesci, umyj ich pod wodg
biezacg i zamontuj dysk ponownie.
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PARZENIE KAWY BEZ PIANKI

Nacisnij przycisk (N) (zeby wylgczyc tryb gotowania cappuccino),
odpowiednia lampka kontrolna zgasnie i urzgdzenie zacznie
ostygnac. W tym momencie nacisnij przycisk (L) i jednoczesnie
obernij pokretlo (H), zeby z dyszi pojawila sie woda. Gdy lampka

kontrolna (Q) zapali sie ponownie, odlgcz wodg i obernij pokretlo (H)

odwrotnie. To signalizuje, ze urzadzenie jest podgrzato do
temperatury optymalnej do parzenia kawy espreso. Wigcz parzenie
kawy gdy zgasnie lampka kontrolna (Q).

PRZYGOTOWANIE CZAJU LUB NAPOJOW GORACYCH

Po wykonaniu operacji opisanych w rozdziale "PRZYGOTOWANIE",

postaw filizanka pod dysze (D) i nacisnij przycisk (L). Jednoczesnie
obernij pokretlo (H), zeby para pojawila sie z duszi (D).
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PARZENIE KAWY CAPPUCCINO

Niniesjsze urzadzenie pozwala na spienianie mleka, co jest
koniecznie do parzenia kawy cappuccino, oraz do przygotowania
szekolady goracej i rozgrzewania innych napojow.

Uwaga: Przed ropoczaciem uzycia dyszy do cappucciono upewnij
sie, ze uchwyt filtra jest wyjaty z obudowy.

Nacisnij przycisk (N). Zapali sie lampka kontrolna (O); oraz zapali sie
lampka kontrolna (Q). Obernij pokretlo (H) odwrotnie -1-ego/1,5
obrotow wystarczy - zeby usungc ostatni kondensatu, ktory
pozostanie w rurze na para. Postaw odpowiedni pojemnik pod dusza
(O), zeby pozbierac wodg (rys. 4). Po tym obernij pokretlo H zgodnie
ze wskazowkami. Gdy lampka kontrolna (Q) wylaczy sie mozesz
wlgczyc wytwarzanie pary. (Uwaga: Podczas wytwarzania pary
niewelka ilosc pary lub wody moze wydobyc sie z uchwytu filtra lub
dysza na para; to jest normalnie). Zanurz dysza na para (D) w bankie
z mlekom, obernij pokretlo (H) odwrotnie -1-ego/1,5 obrotow
wystarczy - zeby z dysza pojawila sie para, ktora wspieni mleko
(rys.5). Wystarczy kilku sekund zeby otrzymac gestg i smietakowg
piana. Zapobiegaj dotknacia dusza spodg banki dla tego ze to
spowoduje blokowanie wyjscia pary.

Wazne: Oczysc dysze (O) natychmiast po przytowaniu piany,
obracaja pokretlo (H), zeby osiggniec na kilkg minut strumien pary
dla czyszczenia dysza (D) (Uwaga ryzyko poparzania). Odkrec
nasadka z rury do capuccino (rys.6) i wytrz rurg z zewnatrz wilgotng
niscierng szmatkg (Uwaga: nie montowac i nie zdejmowac dysza na
para, gdy dysza jest goraca!). Mozesz myc nasadka pod biezaca
woda.
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MEPbI NPEOOCTOPOXHOCTHU

|_|pl/l NOoNb30BaHNN 3ANEKTPUYHECKUX yCTpOIZCTB HeobxooMMo
cobnogaTe OCHOBHbIE Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTHU, BKITtO4Yan
cneagywume:

MMpo4TnTE PYKOBOACTBO MOJTHOCTBLIO.
He BkntoyanTe yCTPOMNCTBO, €CIM B €MKOCTU AN15 BOAbI HET BOAbI.

He kacantecb ropsumnx noBepxHocTen. MIcnonb3ynTe KHOMKK 1
perynatopsbl.

Bo nsbexaHue BO3ropaHud, nopa>xeHund 3J1.TOKOM U TpaBMbl HE
norpy>|<a|7|Te yCTpOVICTBO B BOAY UIN UHYIO XXUOKOCTb.

Heobxoanm CTpOI'I/I17I NPUCMOTP 3a AeTbMU eCIT OHU UCTIOJIb3YIOT
yCTpOVICTBO MInn OHO NCNOJib3yeTCA BONN3N HUX.

OTcoeguHAaNTe yCTPOMNCTBO OT CETU, ECINN YCTPONCTBO HE
Ncnonb3yeTcsa unu nepeg ero o4YUCTKon. [lante yCTpOMUCTBY OCTbITb
nepeg ero cOOpKon unm pasdopkon UM OYNCTKON.

He ncnonb3ynTe yCTPOMCTBO €Cnv Y HEro noBpexaeH(a) ceTeBomn
kabenb (BWMKka), a Takke ecnv yCTponcTBo cOoUNM nnm 6uino
NoBpeEXaeHO.

OTHecuTe ycTponcTBo B cnyxby cepBumca A5 OCMOTpa, PEMOHTa
WX HACTPOMKW.

Vicnonb3oBaHWe NpUHaANeXXHoOCTEN He PeKOMEHAOBaHHbIX

npoun3sBoanTenieM MoOXeT NpUBeCTn K BO3ropaHMio, NopaxXeHuto ar.
TOKOM U TpaBMe.
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He ncnonb3ynTe yCTpOMCTBO BHE NOMELLEHNS.

He pgonyckaiite cBMCaHUs ceTeBOro kabens ¢ kpasi cTorna v KoOHTakTa
C HarpeTbIMN MNOBEPXHOCTAMMU.

He pasmeLlaitTe yCTpoNCTBO BOMIM3M FOPAYNX SNIEKTPUYECKUX UMK
rasoBbIX KOHPOPOK UM Ha HUX, a TaKKe BHYTPU OYXOBOK.

CHavana Bcerga oTcoenHsnTe ceTeBon kabernb OT YyCTPOMCTBa, U
TONBbKO NOTOM OT CeTU. YTObbI OTKNIOUNTL NOAAYy TOKa CHavyana
yCTaHOBUTE BCe NepekniovaTenu n perynatopbl B nonoxeHune"off"
(BbIKM), 3aTEeM OTCOEQUHUTE OT CeTH.

Mcnonbk3yiTe yCTPOMCTBO TONBLKO AN TeX Lenew, Ang KOTopbIX
npegHasHa4eHo.

Hu B KOEM cnyyae He OCTaBnANTE YCTPOWCTBO B MecTax, rae
Temnepatypa Huwke 0° C. [laHHOe yCcTpOMCTBO CHabXeHO
Nonspu3oBaHHOM BUITKOW (OAWH KOHTAKT LLUMPE APYroro).

UTOObl CHU3UTb PUCK NOPAXKEHNSA 351.TOKOM, BUIIKa MOXET ObiTb
noacoeAuHeHa K nonsipu3oBaHHOM po3eTKe TONbKO OAHUM
cnocobom. Ecnu Bunka He BXOAMT NIIOTHO B PO3ETKY NepeBepHUTe
BUIKy. Ecnn n nocne atoro oHa He GyaeT BXOAWTb MIIOTHO,
obpaTtuTech Kk ONbITHOMY 3NeKTpuKy. He nbiTanTech
MOANULMPOBaTEL BUIKY.
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Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktory moze naprawiac
uzytownik.

Nie probuj naprawiac samodzielnie urzadzenia.

PRZECHOWAJ NINIEJSZE URZADZENIE
TYLKO DO UZYCIA DOMOWEGO

PRZYGOTOWANIE

Upewnij sie, ze wszystkie przyciski sg w pozycji OFF.

Upewnij sie, ze pokretlo (H) jest obracany zgodnie ze wskazokami
az zatrzasnie.

Przed uzyciem po raz pierwszy umyj wszystkie czesci zdejmowane
cieplg woda.

Upewnij sie, ze wszystkie przysoski przyssaje dobrze. Zeby splukac
wszystkie czesci urzgdzenia wlacz tryb parzenia kawy, nie wkladajg
kawy. Napelnij pojemnik na wodg zimng woda i prawidlowe zainstaluj
pojemnik ma miejscie (rys. 1). Podlacz urzadzenie do pradu gdy
upewnisz sie, ze napiecie sieciowe odpowiada podanemu ma tabelce
Znamionowej.

PARZENIE KAWY ESPRESO

WIacz urzadzenie nacisnieciem przyciska ON/OFF (M). Wloz dysk
() i filtr do uchwyta (G). Odmierz kawy do filtru (J): dwie lyzki na dwie
filizanki oraz jedna lyzka dla jednej filizanki. Zainstaluj uchwyt filtra
obracaja go odwrotnie, ale bez nadmierniego uzycia sily (rys.2). Skoro
tylko lampka kontrolna (Q) zgasnie urzadzenie bedzie gotowe do
parzenia kawy espreso. Nastepnie nacisnij przycisk (L) (rys.3). Nacisnij
tez sam przycisk (L) po raz drugi, zeby odlaczyc wycekanie kawy. Nie
zdejmowac uchwyt filtra gdy jest nacisniety przycisk (L). Nie
zdejmowac uchwyt filtra bezposrednio po zakonczeniu parzenia kawy,
dla tego ze pewnie cisnienie jeszcze istnieje. Jezeli woda w pojemnike
na wodg zakonczy sie oraz po dlugej przerwie w uzycie urzadzenia
nie musisz robic nic dla tego ze urzadzenie jest wyposazone w system
samonapelniania.
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Nie uzywac urgdzenia na dworze.

Unikac zwisanja kabla siieciowego przez brzegowi stolu i kontaktu
kabla z powierzchniami gorgcymi.

Nie umieszczaj urzadzenie blisko fajerek gazowych lub tenow lub na
nich oraz wewnatrz kuchenok.

Po pierwsze odlagcz kabla sieciowego i tylko po tym od sieci. Zeby
odlgczyc urzadzenie od pradu ustaw wszystkie przelagczniki i pokretl
w pozycjg "off" (Wyl), po tym odlacz kabla sieciowego od pradu.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywano tylko w celach podanych w
instrukcji.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenie w miejscach z temperaturg ponizej 0°
C. Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w wtyczka polaryzowang
(jeden kontakt co szersze drugego).

Zeby zmniejszyc ryzyko porazenie pradem elektrycznym wtyczka
moze byc podlaczona do pradu tylko w jeden sposob. Jezeli nie
mozesz wstawic wtyczkg szczelnie do gniazdka sieciowego odwroc
ja. Jezelii w tym wypadku osiggniesz szczelnego podlgczania
wtyczki, powierz serwis wykwalifikowanemu fachowcewi. Nie probuj
modyfikowac wtyczka.
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BHyTpu ycTporcTBa HET KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOXET
obcnyxuBaTb Nonb3oBaTeslb.

He nbiTantecb camMocToATENbHO OGCﬂy)KVIBaTb yCTpOI?ICTBO.

COXPAHUTE OAHHOE PYKOBOACTBO

TONbKO ANA NCMNOJNIb30OBAHUA B BbITOBbLIX YCITOBUAX

NOArOTOBKA

Y6eguTech, 4TO BCe KHOMKM B nonoxeHun OFF.

Y6epgutecn, 4to perynatop (H) noBepHyT NO YacoBou CTpeske Ao
ynopa.

Mepen nepBbIM NCMONB30BAHMEM YCTPOWCTBA, BLIMOWTE BCE ChEMHbIE
YyacTu B TENSION BOAeE.

Y6enutech, 4TO BCE NPMCOCKN XOPOLLIO NpucackiBatoTcs. [ns Toro
YTOObI CMOSOCHYTL BCE YAaCTU YCTPONCTBA BKITIOUYUTE YCTPOWCTBO B
peXuMM NpUrotoBneHuns kode, He 3acbinas kode. 3anente B eMKOCTb
Onsi BOObI XOJNOAHY BOAY M NPaBWUbHO YCTAHOBUTE EMKOCTb Ha
mecTo (puc. 1). NoacoeanHnTe YCTPOMCTBO K CETU NOCIE TOro Kak
ybeaunTech, 4TO HaNpshXKeHne B CETM COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
nacrnopTHOW Tabnundke.

NMPUTOTOBNEHUE KO®E 3CIMPECCO

BkntounTe yctponcTtso HaxaTtnem kHonku ON/OFF (M). BctaBbTe
anck BaRCREAM R (1) u donneTp B gepxatens (G). OTMmepbTe kode
B unbTp (J): Ha ABe Yallku Koe Haao ABe MOSHbIX NOXKK, U Ha 1
YallKy - OfiHa MOSHas NoXkKa. YCcTaHoBUTE aepxaTenb unbtpa
MOBEPHYB [0 yrnopa NpoTMB YacoBOW CTPENKX, HO 6e3 NpUMeEHEHN
ypeamepHoro ycunus (puc.2). Kak Tonbko nigukatop (Q) noracHet
YCTPONCTBO ByaeT roToBO K NPUroTOBIIEHMIO KOdhe Scnpecco. 3aTem
HaXXMUTe KHOMKy nogaym kodgpe (L) (pnc.3). HaxmuTe Te xe kHonky (L)
BTOPOW pas, YToObl OCTaHOBUTL Nodavy kode. He ybuparite
aepxartenb unbTpa noka Haxxata kHonka (L). He ybupawte
aepxaternb dunbTpa cpasy nocre 3aBepLUeHNst NPUroToBneHns
kodbe, NOTOMY YTO OCTaeTcs onpefeneHHoe gasneHne. Ecnu Boga B
€MKOCTW Ans BOAbl 3aKOHYUTCS, a Takke nocre AnutensHoro nepuoia
B MCMOMb30BaHUN YCTPONCTBA, OCOObIX AEACTBUIA HE HYXKHO, T.K.
YCTPONCTBO CHabXeHO CUCTEMON CamO3anofHEHUSI.
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NPUCOTOBNEHUE KANNYYUHO

[aHHOoe yCTPONCTBO NO3BONSAET TakKe BCMEHMBATb MOJIOKO, YTO
HY>XHO A9 NPUrOTOBIEHUS Kanny4yMHO, FOTOBUTb FOPSAYMI LoKonag v
nogorpesatb Apyrue HamnuTKu.

BHumanwme: MNMepen Tem Kak Ha4aTb UCMONb30BaHWe conna Aans
nonyyeHus kanny4ymHo ybeguTech, gepxatenb ounbTpa U3BneYeH us
kopnyca.

HaxmunTte kHorky (N). 3aroputcsa nHgmkatop (O); Takke 3aroputcs
nHamkatop (Q). MosepHuTte perynatop (H) npoTne 4acoBoOn CTPEnku -
1-ro /1,5 obopoTtos byaeT 6onee Yem OCTATOYHO - YTOOLI yaanuTb
OCTaTKM KOHAeHcaTa, OCTaBaBLUerocs B napoobpasytoien Tpybke.
MoactaBbTe noaxoasawmi kKoHTenHep nog comnso (O), utobbl cobpaTtb
Boay (puc. 4). 3aTem nosepHUTE perynsatop H no YacoBow cTpernke.
Mpr3HakoM roTOBHOCTW YCTPONCTBA BblpabaTbiBaTh Nap Cry>XuT
oTkmtoveHre nigukatopa (Q). (Mprvmedanue: MNpy BbINOHEHWUN 3TOM
onepauun 13 gepxarterns ounbTpa U NapoBoro conmna MoxeT
nosiBuTCA HeBOMbLLIOE KONMYECTBO BOAbI UIN MApa; 3TO COBEPLUEHHO
HOpMarbHO, MOTOMY YTO A1 MONYYEHNSs apOMaTHOro Kanmy4yyHo,
HY>KHO BbiNapuBaHue Bogebl.). [orpysuTe naposoe comnno (D) B MUCKY C
MOJIOKOM, noBephuTe perynatop (H) - 1-ro /1,5 obopoTos Oyaet
Bonee 4yem JOCTATOYHO - YTOOLI U3 comna NOSBUICS Nap, KOTOPbIN
BCMEHUT MOMOKO (puc.5). [loCTaTO4YHO HECKOMBbKUX CEKYHA, YTOObI
MONYYUTb FYCTYIO M XKMPHYHO NeHky. Conno He JOIMKHO kacaTbCs AHa
MWCKW, Ha4e Bbixog napa byaeT 3abnokMpoBaH.

BaxHo: Ouuctute conno (O) cpasy nocne nonyyeHus NeHku,
nosepHyB perynsatop (H), 4ToBbl NONy4nTb HA HECKONBKO CEKYHA
cTpyto napa gnga ounctkm conna (D) (OCTOpOXXHO: pUCK Nony4eHms
oxora). OTBepHWUTE Hacagky ¢ TPyOku Ansi nonyyYeHus
Kanny4nHo(puc.6) n npoTpute TPyoKy CHapYXu BNaXKHOM,
Heabpa3sneHoOW TpsAMo4vkon (OCTOPOXKHO: HE CHUMAWNTE U He
yCTaHaBfMBanTe NapoBOE COMJSIo, ecnn cono ropsayee!). Hacagky
MOXHO MbITb N0, CTpyew BOAbI.
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SRODKI OSTROZNOSCI

W wypadku uzycia urzadzenia elektrycznego, konieczne jest
przestrzeganie podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym
nastepnie:

Przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje obstugi

Nie wigczaj urzadzenia jezeli pojemnik na woda jest pusty.

Nie dotykac powierzchnii gorgcych. Uzywac pryciskow i pokretl.

Zeby uniknac pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
wypadku nie zanurzac urzgdzenie w wodzie lub innych plynach.

Konieczny jest scisly nadzor za dziecmi gdy urzadzenie jest uzywane
przez dzieci lub blisko nich.

Odlacz urzadzenie, gdy nie uzywasz go lub przed czyszczeniem.
Odczekaj az urzgdzenie ostygnie.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli wtyczka, kabel sieciowy oraz jezeli
ekspres dziala nieprawidlowe lub jest uszkodzony.

Przewiez urzadzenie do serwisu, jezeli konieczna jest inspekcja,
naprawa lub regulacja urzadzenia.

Uzycie akcesorjew nie zalecanych przez producenta moze
spowodowac pozar, porazenia pradem elektrycznym lub wypadek.
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Rys.1

Rys.2

Rys.3

Rys.5

—

Rys.6

Rys 8

Rys.9

SN

NPUITOTOBNEHUE KOPE BE3 NEHKU

Haxmute kHonky (N) (4TOGbI OTKIMOYMTE PEXUM NPUTOTOBIEHNS
Kanmy4nHo), COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP NOracHeT 1 YCTPOWCTBO
HaYyHEeT oCTbiBaTb. B 3TOT MOMEHT HaxxmuTe KHOMKY (L) 1
O[HOBPEMEHHO NoBepHuTe perynsTop (H), 4Tobbl M3 conna nowna
Boga. Korga uHamkatop (Q) BHOBb 3aroputcs, OTKIIOUUTE nogady
BOAbI U NoBepHUTE perynsatop (H) B NpOTMBOMONOXHYIO CTOPOHY. ATO
MoKasblBaeT, YTO YCTPOMCTBO HArpenock Ansi TeMneparypbl
onTUManbHOM Ans NpUroToBneHus kode acnpecco. BknounTte
NPUroToBIEHNE 3CNPECCO, Koraa noracHeT uHaukatop (Q).

KAK MPUrOTOBUTb YAW UNU TOPAYUE HANUTKK

MNocne BbinonHeHNsa onepaunin onucaHHbix B rnase "MOOIOTOBKA",
noctaBbTe Yaluky nog conso (D) n HaxmuTe KHOMKy (L).
OpHoBpemMeHHO noBepHuTe perynsTop (H), 4tobbl n3 conna (D)
nosiB1ncs nap.
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KAK NIPUTOTOBUTb HACTOALLNA UTANTbAHCKUA KODE-
SCMPECCO

Cnerka yTpambywnte MonoTbiv kode B punbTpe (3TO MOXHO caenarb
KOHYMKOM MEPHOM NOXKK). B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, KAKOBO Ka4eCTBO
kocpe n Toro, HacKorbLKO OH MENKO CMONOT, Bbl MoxeTe perynupoBaTb
KpenocTb kode. Ecnin kode BbITEKAET CMMLLKOM MEAMNEHHO, 3HaUUT
Kodhe CMMLLKOM MEFKO CMOSOT UMM CAMLIKOM CUIIbHO yTpamboBaH.

OYUCTKA

®PUNbTP MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHON MaLUnHE (Npy 3TOM
BEPXHSS KOP3MHa AOIMKHA BbITb Ha pacCcTosHWUM OT
HarpeBaTenbHOro anemeHTa). Ecnun otBepctus dmnbTtpa 3abbloTces
YacTnykamm Kode, X MOXXHO OYUCTUTL MarneHbKOM LLETOYKOM (puc.7)

Ouuctka akpaHa / Kopryca AepxaTens dunbTpa: Yactnykm kode
MOXHO yaanuTb 3ybouncTtkom (puc.8).

OuuncTtKka AuckKa, yCTaHOBIIEHHOrO B 3KpaHe aepxaTens
dmnbTpal/kopnyce:

CHavana, pa3bepute AWUCK, OTBEPHYB raviky (puc.9) ounctute amck
3ybounctkon mnm wuronkon (puc.10). Ewe oamH cnocob ouncTku:
norpysuTe [AMCK Ha HECKOSIbKO YacoB B CMECb YKCyca C 2 JoXkamu
CTOSIOBOM COMM.

O TOM KaK oumLiaTb GNIOK NPUroTOBMEHUS Kanmny4ynHo cM. naparpad
"MpuroTtoBneHune kanny4ymHo"

OuuncTka gucka: PasgenuTe auck Ha 2 4yacTu, NPOMOWTe 3TW YacTu
nog cTpyei Boabl U cobepute ANCK 3aHOBO.
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OBUDOWA

POJEMNIK NA WODA

POKRYWA POJEMNIK NA WODA

DYSZA DLA WODY | PARY

PLYTA DO SCIEKU WODY

PODPORNA KRATA DLA FILIZANEK
UCHWYT FILTRA

POKRE TLO

DYSK BaRCREAM

FILTR

LYZKA POMIAROWA | PRESS DO KAWY W PROSZKU
PRZYCISK ESPRESSO

PRZYCISK ON / OFF

PRZYCISK STEAM

LAMPKA KONTROLNA STEAM

LAMPKA KONTROLNA POWER

LAMPKA KONTROLNA TEMOERTURE READY



SZANOWNY KLIENT!

Gratulujemy Panstwa z trafnym wyborem! Wy stali sie wiascicielem
wyroby firmy ELENBERG, ktéra odznaczaje sie progressivnym
desenem i dobrej jako$¢ju wykonania. Mamy nadzeju, ze nasza
wyroba bedze towarzyszy¢é Vam w ciggu dtugich lat.

OSTRZEZENIE

Unika¢ umieszczenia urzadzenia obok zrodet ciepta, napryzklad
grzejnikow, kuchenok, grzejnikow elektrycznych. Unikac réwniez
wystawiania urzadzenia na beyposrednie dziatanie slonca.
Przechowywaé od meisc z nadmernym stopniem zapylenia, wibraciji
lub silnych wptywow.

W celu unikniecia awarii wskutek przegrzania nezbedna jest
odpowiednia wentylacja urzadzenia. Nigdy ne przykrywaj aparat.

W trakcie odlgczenia przewodu zasilajgcego z sieci nie wolno
ciggnaC za kabel. Zawsze nalezy trzymacé za wtyczke.

Broni¢ urzadzenie od penetracji wewnatrz wody i innych ptynow. W
innem przypadku moze dois¢ do zlamania urzadzenia.

Ne wlgcza¢ urzadzenie w ciggu dwdch godzin po transportacii przy
niskej temperaturze.

Nie uzywac roztworéw zawierajgncych substancii chemiczne (benzol,
benzyna, naftu, rozpuszczalnikéw) do czyszczenia korpusu.

UWAGA

DLA UNIKNIECIA RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM NIE WYSTAWIAC TEGO URZADZENIA NA
DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOTNOSCI.

DLA UNIKNIECIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM NIE ZDEJMUJ POKRYWY. NAPRAWE NALEZY
POWIERZYC TYLKO WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.
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NPOBJIEMA
OrtcyTtcTByeT kunsias Boaa.

Het napa

BO3MOX>XHOE PELLEHUE

-Yb6eautech, YTO B EMKOCTHU
Ans BoAbl €CTb BoAa.

-lMoBepHUTE perynaTtop NpoTus
YyacoBowu cTpenku (H) nocne Toro
KaK MocTaBuTe YallKy noja
napoBoe COMNfo U HaXmeTe
KHOMKY (L), 4TOObI BBITECHUTL
BO34YyX U3 rMapaBrmM4eckom
cuctemsbl. MNocne nosiBneHns
napa u3 conna (D), nosepHuTe
perynartop (H) no yacoson
CTperke 1 CHOBa HaXmuTe
KHorky (L).

-Ecnu v oguH u3 gByx aTnX
cnocoboB He NO3BONUT
BOCCTaHOBWTb 3anac KUMsLen
BOAbl, obpaTuTech B Cnyoy
cepsuca.

YpansnTte Bce HaneThbl
obpasytomecs BHyTpU
NMapoBOro consa ¢ NOMOLLbIO
WUIOMNKU UMW LLUMUIBKN.
MpoBepbTe ypOBEHL BOALI B
€MKOCTU ANns BoAbl.
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NMPOBJIEMA
Uepes kpasi gepxatens dounbTtpa
neetcs koge.

Kocbe He BbITEKAET UMK BbITEKAET
CIMLLKOM MeASIEHHO.

24

BO3MOXXHOE PELLEHUE
-lMpoBepbTE, HE MeLaeT nu
N36bITOYHOE KONMYECTBO Kodhe
npaBuUbHOM YCTaHOBKe
dunbTpa B Aepxatene.
-Ypanute octaTtku Kode ¢
Kopnyca gepxarens
GunbTpa/ynnoTHEHUS C
nomoLLpbto 3yb6oumctku (puc.8).
-Ecnv v oguH u3 gByx aTnX
crnocoboB He NO3BONMUT
BOCCTaHOBWTb 3anac KUMsLLen
BOAbl, obpaTuTech B Cnyoy
cepauca.
-lMpoBepbTe ecTb Nu B unbTpe
Kodpe.
-OTBepcTUsi B punbTpe 3abuthl
/ auck 3abuTbl (B 060MX Criyyasix
OQYNCTUTE WX KaK ONUCaHO B
paszgene "OUYMCTKA").

INSTRUKCJA
OBSLUGI

EKSPRES DO KAWY
KM-6501



